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Dear customer,
Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all the
instructions in this user's manual.
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IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, basic safety precautions

should alwauys be followed including the following:

1. Read All Instructions Before Using This Food Chopper

2. To protect against risk of electrical shock do not put corg,
plug, or base in water or other liquid.

3. Close supervision is necessary when any appliance is used
by or near children.

4. Unplug from outlet when not in use, before putting on or

taking off parts, and before cleaning.

Avoid contacting moving parts.

6. Do not operate any appliance with a damaged cord or
plug or after the appliance malfunctions, or is dropped
or damaged in any manner. Call our customer service
number for information on examination, electrical repair,
mechanical repair, or adjustment.

/. The use of attachments not recommended or sold by

Philco. may cause fire, electric shock or injury.

Do not use outdoors.

Do not et cord hang over edge of table or counter or touch

hot surface including stove.

10. Keep hands and utensils away from moving blades while
processing food to reduce the risk of severe injury to
persons or damage to the food chopper A scraper may be
used but must be used only when the food chopper is not
running.

11. Blades are sharp. Handle carefullu.

Ul

©
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12.

13.

14.

15.

This appliance is intended for processing small quantities
of food for immediate consumption. This appliance is not
intended to prepare large quantities of food at one time.
To reduce the risk of injury, never place cutting blade on
base without first putting bowl properly in place.

Be certain cover is securely locked in place before
operating appliance.

Do not attempt to defeat the cover interlock mechanism.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

SPECIAL INSTRUCTIONS

A short power supply cord is provided to reduce the risk
of becoming entangled in or tripping over a longer cord.
Extension cords are available and may be used if care is
exercised in their use:

The marked electrical rating must be at least as great as
that of the product;

Arrange the longer cord so that it will not drape over

a countertop or tabletop ,where it can be tripped over,
snagged, or pulled on unintentionally (especially by
children).

This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their
safety
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« Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

« Care shall be taken when handling the sharp cutting
blades, emptying the bowl and during cleaning.

« Alwaus disconnect the blender from the supply if it is
left unattended and before assembling, disassembling or
cleaning;

* Do not allow children to use the blender without
supervision.

« To protect against risk of electrical shock, do not put the
Food Processor in water or other liquid

« Never leave the Food Processor unattended while it is in
operation.
* Do not use the Food Processor outdoors.

CONSUMER SAFETY INFORMATION
This appliance is intended for household use only.

Copuright © 2018, Fast CR, a. s 6 Revison 10/2018



BEFORE FIRST USE

Remove any packaging material or promotional labels befare first use. Wash the chopper cover and jar in
warm, soapy water. Dry thoroughly.

Care should be taken when cleaning the blades, blades are sharp.

Parts

Processor
Pushers 1
Pushers 2
Bowl cover
Axis

Bowl

6. Power unit
6-1. Speed control

gL wN e

Liquidiser

7. Blending cap
8. CUP cover
9. Juice cup

Attachments

10. Cream whipper

11. Dough tool

12. Knife blade

13. Thick slicing/coarse s
14, Slitting disc

15. Spiralizer Blade

Choosing a speed for all functions

Tool/Attachment Function Speed Maxwm
capacities
) ) 1500g fig
Knife Blade Fig and honey 5 1209 honey
. 600g flour
Dough tool Dough making 2 +360g water
Discs-slicing/ . ) o
! Slicing/shredding/chipping food and
shredding/ 1-5
o vegetables such as as carrots,cheese
chipping
Jug and cross blade Blender 5 1500ml
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To use your food processor
1. Fit the detachable shaft onto the power unit O.
2. Then fit the bowl. Place the handle towards the back and turn anticlockwise until it locks O.

3. Fit an attachment over the drive shaft.
Always fit the bowl and attachment onto the machine before adding ingredients.
4. Fit the lid ensuring the top of the drive shaft locates into the centre of the lid.
Do not use the lid to operate the processor, always use the on/off control.
5. Switch on and select a speed.
The processor won't work if the bowl and lid are fitted incorrectly.
Use the pulse (p) for short bursts. The pulse will operate for as long as the control is held in position.
6. Reverse the above procedure to remove the lid, attachments and bowl.
Always switch off before removing the lid.

IMPORTANT: Your processor is not suitable for crushing or
grinding coffee beans, or converting granulated sugar to
caster sugar. When adding almond essence or flavouring to
mixtures avoid contact with the plastic as this may result in
permanent marking.

To use your juice cup

1. Fit the sealing ring into the blade unit ensuring the seal is located correctly.
Leaking will occur if the seal is damaged or not fitted correctly.

Screw the jug onto the blade unit.

Put your ingredients into the jug.(if make soybean milk need to put filter first).
Put the blending cap in the lid, then turn.

Turn the lid in a anticlockwise direction to lock onto the jug.

Place the liquidiser onto the power unit and turn to lock.

N U AW

Select a speed or use the pulse control.
Allow all llguids to cool to room temperature before placing them in the liquidiser.
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USING THE ATTACHMENTS
Knife blade/dough tool

«  The knife blade is the most versatile of all the attachments.

+  The length of the processing time will determine the texture achieved. For coarser textures use the pulse
control.

«  Use the knife blade for cake and pastry making, chopping raw and cooked meat, vegetables, nuts, pate,
dips, pureeing soups and to also make crumbs from biscuits and bread. It can also be used for yeasted
dough mixes if the dough tool is not supplied.

«  Use the dough tool for yeasted mixes.

Dough tool
1. Place the dry ingredients in the bowl and add the liquid down the feed tube whilst the machine is
running.

Note: Use only the frist level or function keys are used to stir the mixture of flour and water Process until
a smooth elastic ball of dough is formed this will take 1min. Ingredients can not exceed the maximum
scale line.

2. Re-knead by hand only. Re - kneading in the bowl is not recommended as it may cause the processor to
become unstable.
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Hints knife blade

Place the fig in 500g raisins and 500g honey into a bowl, operate for no more than 30 seconds.

Caution: the blade is very sharp! Always hold it by the upper plastic part.

Cut food such as meat, bread, vegetables into cubes approximately 2cm/ 3/ 4in. before processing.
Biscuits should be broken into pieces and added down the feed tube whilst the machine is running.
When making pastry use fat straight from the fridge cut into 2cm/ 3/ 4in.cubes. Take care not to over-process.

Slicing/shredding discs

reversible slicing/shredding discs.thick

1. Use the shredding side for cheese, carrots, potatoes and foods of a similar texture.

2. Use the slicing side for cheese, carrots, potatoes, cabbage, cucumber, courgette, beetroot and onians.

Use to cut: potataes for julienne style French fries; firm ingredients for salads, garnishes, casseroles and
stir fries(eg carrot, swede, courgette, cucumber).

Attention: food must not exceed the maximum scale line.
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Slitting disc
reversible slicing/shredding discs.thick
1. Use the shredding side for cheese, carrots, potatoes and foods of a similar texture.

2. Use the slicing side for cheese, carrots, potatoes, cabbage, cucumber, courgette, beetroot and onions.
Use to cut: potatoes for julienne stule French fries; firm ingredients for salads, garnishes, casseroles and
stir fries (eg carrot, swede, courgette, cucumber).

Attention: food must not exceed the maximum scale line.

Spiralizer Blade
reversible Spiralizer Blade.thick
1. Use the shredding side for cheese, carrots, patatoes and foods of a similar texture.

2. Use the slicing side for cheese, carrots, potatoes, cabbage, cucumber, courgette, beetroot and onions.
Use to cut: potatoes for julienne stule French fries; firm ingredients for salads, garnishes, casseroles and
stir fries(eg carrot, swede, courgette, cucumber).
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SAFETYGUARDS TO USE SPIRALIZER DISC:

1. Not to touch sharp blade by hand.
2. Spiralizer disc has three functions: think/thick spiral
and ribbon, 3 in 1 disc. And The user can place the
corresponding function cutter tray to the material inlet
according to his wishes he use of contmuous cutting strip
cutter can only use a fixed [_£_] cut strip function key,
as below waus:
a) The knob from the off selector to on file, the three
function keys light.
b) Cut the long press the function key, start processing
food.
c) Cut out a ingredients, must be cleaned up the scrap,
can continue to cut a ingredients.

Juice cup

Put your ingredients into the jug.(if make soybean milk need to put filter first).
Put the blending cap in the lid, then turn.

Turn the lid in a anticlockwise direction to lock onto the jug.

Place the liquidiser onto the power unit and turn to lock.

Select a speed or use the pulse control.

Pack the mixture into M A X ray 1500 ml; Operate for no more than 3 min.
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Safety: Never remove the lld until the cutting disc has completely stopped. Handle the cutting discs with
care - they are extremely sharp.

To use the cutting discs

1. Fit the drive shaft and bowl onto the power unit.

2. Holding by the centre grip, place the disc onto the drive shaft with the appropriate side uppermost.
3. Fitthe lid.
4

Choose which size feed tube you want to use. The pusher contains a smaller feed tube for processing
individual items or thin ingredients.To use the small feed tube - first put the large pusher inside the feed
tube.To use the large feed tube - use both pushers together.

5. Put the food in the feed tube.
6. Switch on and push down evenly with the pusher- never put your fingers in the feed Tube.
Hints

Use fresh ingredients.

Don't cut food too small. Fill the width of the large feed tube fairly full. This prevents the food from slipping
sideways during processing. Alternatively use the small feed tube.

When using the chipper disc, place ingredients horizontally.

When slicing or shredding : food placed upright comes out shorter than food placed horizontally. There will
always be a small amount of waste on the plate or in the bowl after processing.

CARE & CLEANING

1. Alwauys switch off and unplug befare cleaning.
2. Handle the blades and cutting discs with care - they are extremely sharp.

3. Some foods may discolour the plastic. This is perfectly normal and won't harm the plastic or affect the
flavour of your food. Rub with a cloth dipped in vegetable oil to remove the discolouration.

Power unit

Wipe with a damp cloth, then dry. Ensure that the interlock area is clear of food debris.

Liquidiser

1. Empty the jug/jar before unscrewing it from the blade unit.

2. Wash the jug/jar by hand.

3. Remove and wash the seals.

4. Don't touch the sharp blades, brush them clean using hot soapy water, then rinse thoroughly under the

tap. Don’t immerse the blade unit in water.
5. Leave to dry upside down.

Copuright © 2018, Fast CR, a. s 13 Revison 10/2018



All other parts
1. Wash by hand,then dry.

2. Alternatively they can be washed on the top rack of your dishwasher. A short low temperature
programme is recommended.

Customer care

If the cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

ELECTRICAL SPECIFICATIONS

Max Voltage Frequency Max Wattage
220-240V AC 50-60 Hz 1000w
V Volt Hz Hertz
W Watt ~ Alternating current
@ Class Il appliance
symbol

Tested safety

68 c € Communate Europpene

=y

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse
of material resources. To return your used device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
(= shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable
collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some
states of the European Union or other European states you may return your products to your local
retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save
valuable natural resources and help in preventing the potential negative impact on the enviranment
and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please
ask your local authorities or the nearest waste collection centre for further details. The improper
disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union

If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union

If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
methad from local government departments or from your seller.

c € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate ta it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.

Address of the manufacturer: PHILCO, Praha 10, Cernokosteleckd 2111, CZ-10000; CZECH REPUBLIC
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Vazeny zakazniku,
Dekujeme vam za zakoupeni produktu znacky PHILCO. Aby vam tento spotrebit dobre slouzil, prectéte si
prosim véechny pakyny v této uzivatelske prirucce.
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DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATREN]
Pri pouzivani elektrick(ch zarizeni vzdy dodrzujte zakladni

e

bezpecnostni opatreni, vcetné tech nasledujicich:

1. Pred pouzitim tohoto sekacku potravin si prectéte vsechnuy
pokyny

2. Aby nedoslo k Urazu elektrickgym proudem, nepokladejte
kabel, zastrcku ani zakladnu do vody Ci jiné tekutinu.

3. Pokud je spotiebic pouzivan detmi nebo v jejich blizkosti,
zajistéte dukladny dohled.

4. Pokud spotrebit¢ nepouzivate, pred nasazenim nebo

odebranim prislusenstvi a pred cisténim odpojte napajeci

kabel ze sitove zasuvku.

Vyvarujte se kontaktu s pohybujicimi se dilu.

6. NepouzZivejte spotfebiC s poskozenym napajecim kabelem
nebo zastrekou, spotrebit vykazujici zavadu, spotrebic,
ktery spadl na zem nebo byl jingm zpUsobem poskozen.
Zavolejte na nase Cislo zakaznického servisu, kde
vam poddme informace o kontrole, elektrické oprave,
mechanické oprave nebo serfizeni.

/. Pouzivani prislusenstvi, které nenf doporuceno nebo

proddvanao spolecnosti Fast CR, a. s. mize zplsobit pozar,

Uraz elektrickgm proudem nebo zranén.

Nepouzivejte spotrebic venku.

Nedovolte, aby kabel visel pres okraj stolu nebo linky, nebo

se dotygkal horkych povrchd, veetne kamen.

10. Behem zpracovani potravin udrZujte ruce a kuchynske

.y

pomucky v bezpecneé vzdalenaosti od pohybujicich se noz0,

ol

© ®
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1.

12.

13.

14,

15.

aby nedoslo k vaznemu zranéni 0sob nebo paskozeni
sekatku potravin. Skrabku mazete pouzivat, avsak pouze
tehdy, kduz sekacek potravin nebezi.

Noze jsou ostré. Pri manipulaci s nimi budte opatrni.
Tento spotrebic je urCen ke zpracovani malych mnozstvi
potravin pro ckamzitou spotfebu. Tento spotfebic neni
urcen K jednorazove priprave velk(ch mnozstvi potravin.
Aby nedoslo ke zraneni, nikdy nenasazujte frezny ndz na
zakladnu, aniz byste nejprve spravne umistili misku.
Pred zapnutim spotrebice se ujistete, ze je kryt bezpecneé
7ajistén na svem miste.

Nepokousejte se vyradit z innosti blokovaci mechanismus
Krytu.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY

SPECIALNI POKYNY:

Napajeci kabel je kratky zameérné, aby nedoslo k jeho
zamotani a aby o néj nemahl nikdo zakopnout. Jsou

k dispozici prodluzovaci kabely, které (ze pri zvysene opatrnost
pouzivat:

Vuyznaceneé elektrické jmenovité hodnoty musi byt alespon
stejné velke, jako ty na produkty;

Vedte delsi kabel tak, aby nebyl polozen pres kuchunskou
linku nebo stdl, kde by o n&j mohl nékdo (zejména déti)
neumyslneé zakopnout, nebo se o ngj zachytit nebo za ngj
zatdhnout.

Tento spotrebi¢ nesmi pouzivat osoby s cmezenymi

Copyright © 2018, Fast CR, a. s. 4 Revison 10/2018



fuzickgmi, smuslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
(veetne déti), nebo osoby s nedostatkem zkusenost!

a znalostl, pokud nejsou pod dozorem nebo pokud
neobdrzely pokyny pro pouzivani spotrebice od osoby
odpoveédneé za jejich bezpetnost

Deti musi byt neustale pod dozorem, aby si s timto
spotrebicem nehraly.

« Pokud dojde k poskozeni napdjeciho kabelu, musi byt
vymeneén vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo
podobné kvalifikovanou osobou, aby bylo vylouceno
jakékoli nebezpeci.

« Pri manipulaci s ostrumi feznymi nozi, vyprazdnovani
misky a cisteni budte opatrni.

« \VZdy odpojte tento mixér ze sitove zasuvky, pokud
Jjej budete nechavat bez dozoru a pred jeho montazi,
demontdzi nebo cistéenim;

« Nedovolte détem pouzivat tento mixér bez dozoru.

« Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, nepokladejte
tento kuchunsky robot do vody Ci jineé tekutiny

« Nikdy nenechavejte tento kuchunsky robot béhem provozu
bez dozoru.

*  Nepouzivejte tento kuchuynsky robot ve venkovnim
prostredi.

BEZPECNOSTN/| INFORMACE PRO ZAKAZNIKY
Tento spotrebic je uréen pouze pro pouziti v domacnostech.
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PRED PRVN

M POUZITIM

,

Pred prvnim pouzitim odstrarite obalovy materidl a reklamni stitky. Umujte kryt sekacku a nddobu teplou
muydlovou vodou. Otrete je dosucha.
Pfi €isténi nozl dévejte pozor - noZe jsou ostré.

Seznam dild
Robot

1. Péchovat 1

2. Peéchovact 2

3. Kryt misky

4. Osa

5. Miska

6. Napajeci jednotka
6-1. Ovlddani rychlosti

Mixér

7. Michacf krytka
8. Kryt naddoby

9. Nadoba mixéru

Prislusenstvi
10. Slehat krému
1. Nastroj na tésto

12. Sekaci n0z

et

-1

N —

13. Kotout pro tlusté kradjeni/hrubé strauhani

14. Kotout pro rezani
15. N0z spiralizéru

Vubeér rychlosti pro vsechny funkce

Nastroj/Prislusenstvi Funkce Ruchlost Max'mam'
kapacita
. ) 1500 g fikd

Sekaci n0z Fiky a med 5 +20 g medu

. . .. . 600 g mouky
Nastroj na testo Priprava tésta 2 + 360 g vody
Kotoute - krajeni/ Krajeni/strouhani/sekani potravin 1-5
strouhani/sekani a zeleniny, jako napriklad mrkve, suru
Nadoba a kfizovy n0z | mixér 5 1500 ml

Copyright © 2018, Fast CR, a. s.
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Pouziti kuchynskeého robota
1. Umistéte odnimatelny hridel do napajeci jednotky O.
2. Pak vlozte misku. Vlozte rukojet smérem dozadu a ototte proti sméru hodinovych rucicek, aby bula
zajisténa O.
3. Pripevnéte na hnacl hridel doplnek.
Pred vlozenim ingredienci musf byt v pristroji vzdy umisténa miska i doplnék.
4. Nasadte viko zajistujict umisteni hornf ¢asti hnaciho hfidele uprostred vika.
Nepouzivejte viko pro ovlddani robota; vzdy pouzivejte avladac zapnuti/vupnutl.
5. Zapnete spotrebit a vyberte rychlost.
Robot nebude fungovat, pokud neni miska a viko na svém misté.
Pro kratke intervaly pouzivejte pulzy (p). Pulz bude fungovat tak dlouho, dokud budete ovladac drzet
v prislusné poloze.
6. Obrdcenim vyse uvedeného postupu odeberte viko, doplitky a misku.
Pted odebranim vika vzdy spotfebi¢ vypnéte.

DULEZITE: V43 robot neni vhodny pro drceni nebo mleti
kavovych zrn, nebo zménu krystalového cukru na mouckovy
cukr. V pripadé vloZeni mandlové tresti nebo korfenéni smési
se vyvarujte kontaktu s plasty, jinak mohou vzniknout trvalé
skvrny.

Pouziti nddoby mixéru

1. Umlistéte tésnicl krouzek na jednotku noze tak, aby bulo tésneni spravné umisténo.
Pokud je tesnéni poskozeno nebo nesprdvné pripevneno, bude unikat tekutina.
Nasroubujte nddobu na jednotku noze.

Vlozte do nadoby ingredience. (Pokud pripravujete sojove mléko, vloZte nejprve filtr).
Umistéte do vika michaci krytku a pak ji otocte.

Ototte viko proti smeéru hodinovych rucicek pro jeho zajisténi na nadobe.

Umistéte mixér na napajecl jednotku a otocte jej pro zajistén.

Vyberte rychlost nebo pouzijte pulzni ovladan.
Pred vloZenim tekutin do mixéru je nechte vychladnout na pokojovou teplotu.

SNINOREC NSNS
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POUZIVANI DOPLNKU

Sekacl nbz/nastroj na tésto
+ Sekacl n07 je nejuniverzalngjsi ze vdech dopliky.
»  Daoba zpracovani urtuje dosazenou strukturu. Pro hrubsf struktury pouzivejte pulzni ovladani.

+  Sekacl n0z pouzivejte pro pripravu koldcd a petiva, sekani syroveho a vafeneho masa, zeleniny, ofechd,
kokosu, krémU, polévkove kase a rovnéz pro pripravu strouhanky ze susenek a chleba. Lze ji rovnez
pouzivat pro michani kynutého tésta, pokud neni doddvan nastroj na testo.

«  Pro kynuté smési pouzivejte nastroj na tésto.

Nastroj na tésto
1. Vlozte do misky suché ingredience a pridejte privodni trubici tekutinu za béhu spotrebice.

Poznamka: Pro michani smési mouky a vody pouZivejte pouze prvni Uroveri nebo funkent tlacitka.
Zpracovdvejte smés, dokud nenf z tésta vytvarena hladka pruzna koule — to trvd 1 minutu. Ingredience
nesmi presdhnout ¢dru maximalniho mnozstvi.

2. Opakované hneteni provadejte vyhradné rucné. Opakavané hnéteni v misce nedoporucujeme, protoze
mU0ze zpUGsobit nestabilitu robota.

—

POTRA\/INA-@
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Tipy pro sekaci ntz
Vlozte fik s 500 g hrozinek 3 500 g medu do misky a zpracovavejte maximalneé 30 sekund.

Upozornéni: NGz je velmi ostrg! Vzdy jej drzte za horni plastovou €ast.

Pred zpracovanim nakrdjejte potraviny, jako napriklad maso, chléb a zeleninu, na priblizné 2cm kostky.

Susenky by mely byt rozdrceny na kusy a priddny privadni trubici za béhu spotfebice.
Prfi pripravé peciva pouZijte tuk pfimo z lednicky nakrajeny na 2cm kostky. Davejte pozor na nadmerne

zpracovani.
=%

e

& POTRAVINA @ T
=

0

Kotouce pro krdjeni/strouhanf

Oboustranné kotouce pro tusté krajeni/strouhani

1. Strouhacl stranu pouzivejte pro syry, mrkev, brambory a potraviny s podobnou strukturou.

2. Krdjecl stranu pouzivejte pro syry, mrkev, brambory, zeli, okurky, cukety, cervenou fepu a cibuli.
Pouzivejte pro krdjent: brambor pro julienne hranolky; pevnuch ingrediencl pro saldty, prilohy, casserole

(jidlo pfipravavane v hrnci) a stir-fry pokrmy pfipravavana na panvi (napr. mrkev, tufin, cuketa, akurka).

Upozornéni: Potravina nesmi pfesahnout ¢aru maximalniho mnozstvi.

=1
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Kotouct pro rezani

Oboustranné kotouce pro tlusté krajeni/strouhdni

1. Strouhaci stranu pouzivejte pro syry, mrkev, brambory a potraviny s podobnou strukturou.

2. Krajeci stranu pouzivejte pro syry, mrkev, brambory, zeli, okurky, cukety, cervenou fepu a cibuli.
Pouzivejte pro krajent: brambor pro julienne hranolky; pevnuch ingrediencl pro saldty, prilohy, casserole

(jidlo pripravovaneé v hrnci) a stir-fry pokrmy pripravované na panvi (napr. mrkev, tufin, cuketa, okurka

Upozornéni: Potravina nesmi pfesahnout €aru maximalniho mnozstvi.

N0z spiralizéru
Oboustranny tlusty nGz spiralizéru
1. Strouhacl stranu pouZivejte pro syry, mrkev, brambory a potraviny s podobnou strukturou.

2. Krdjeci stranu pouzivejte pro sury, mrkev, brambory, zell, okurky, cukety, ¢ervenou fepu a cibuli.
Pouzivejte pro krajent: brambor pro julienne hranolky; pevnuch ingrediencl pro saldty, prilohy, casserole
(jidlo pripravavane v hrnci) a stir-fry pokrmy pfipravované na panvi (napr. mrkev, turin, cuketa, okurka).

& [ 0
> L o ¢

Copyright © 2018, Fast CR, a. s. 10 Revison 10/2018




BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZIVANI KOTOUCE

SPIRALIZERU:

1. Nedotkejte se ostrého noze rukou.

2. Kotouct spiralizéru ma tfi funkce: tenka/tlustd spirdla
a stuha, kotout je typu 3 v 1. Uzivatel mdze podle potreby
umistit na vstup materialu zasobnik fezacky pro prislusnou
funkci; pfi pouziti fezaCky pro nepfetrzity pruh rfezani lze
pouzit pouze tlacitko funkce pevného fezaného pruhu,

1 ]viznize

a) Knoflik z volice vypnuto na zapnuto; tfi funkeni tlacitka

se rozsvitl.

b) Rezejte dlouhym stisknutim funkeniho tlacitka pro

spusténi zpracovani potravin.

c) Pro fezani ingredienci je nutno vycistit odpad a teprve
pak je mozno pokracovat v fezani ingredienc.

Nadoba mixéru

1. Vlozte do nadoby ingredience. (Pokud pfipravujete

sojove mléko, vlozte nejprve filtr).
2. Umistéte do vika michacl krytku a pak ji otocte.
3. Otocte viko proti sméru hodinovych rucicek pro

jeho zajisténi na nadobe.

4. Umistéte mixér na napadjecl jednotku a otocte jej

pro zajistent.

5. Vyberte rychlost nebo pouzijte pulzni ovladani.

6. Naplite smés po ¢aru MAX s objemem 1500 ml;
zpracovavejte maximalné 3 minuty.

_@ e,
o— i.f“_;;-;:fa
3B &

Bezpeénost: Nikdy neodstraiiujte viko, dokud se fezny kotou¢ zcela nezastavi. S fezngmi kotouci
manipulujte opatrné - jsou velmi ostré.

Copyright © 2018, Fast CR, a. s.
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Pouziti feznych kotouct

Pripevnéte hnaci hridel a misku k napajeci jednotce.
Podrzte stredovy uchut a umistéte kotout na hnacl hridel prislusnou stranou nahoru.
Pripevnéte viko.

Vyberte pozadovanou velikost privodni trubice. Péchovat obsahuje mensi privodnf trubici pro zpracovani
samostatnych polozek nebo tenkych ingredienci. Chcete-li pouzivat malou privadni trubici, viozte do
privadni trubice nejprve velky péchavat. Cheete-li pouzivat velkou privadni trubici, pouZijte oba péchovace
soucasne.

N

5. Vlozte potraviny do privodni trubice.
6. Zapnete a ravnomerne stlacte pomoci péchovace — nikdy nestrkejte do pfivodni trubice prsty.

Tipy:
Pouzivejte Cerstvé ingredience.

Nekrdjejte potraviny na prilis malé kousky. Naplite sifku velké privodnf trubice tak, abu byla pomérne plna.
To zabranuje vyklouznuti potravin pfi zpracovani do boku. Nebo pouzijte malou privodni trubici.

Pfi pouziti sekaciho kotoute vlozte ingredience vodoravne.

Pri krdjeni nebo strouhani: Potraviny umisténeé svisle vystupujf kratsf, nez potraviny umisténé vodorovné.
Na desce nebo v misce bude ale vzdy malé mnozstvi odpadu po dokonceni zpracovani.

PECE A CISTENI
1. Pred cisténim spotrebi¢ vzdy vupnéte a odpojte.
2. Snozi areznymi kotouci manipulujte opatrné — jsou velmi ostreé.

3. Nekteré potraviny mohou zpdsobit zmeénu zbarven( plastu. To je naprosto normalni @ nema to zadny vliv
na poskozen( plastu nebo aroma potravin. Odstrarite zbarveni pomaci hadriku namocenéha v rostlinnem
oleji.

Napajeci jednotka

Ocistete ji navihtenym hadrikem a pak vususte. Zajistéte, aby bula blokovaci oblast zbavend zbytkd potravin.

Mixer

1. Pred odsroubovanim z jednotky noze nddobu vuprazdnéte.
2. Rutné umujte nadabu.

3. Odeberte a umujte tésnéni.

4

Nedotykejte se ostrgch noz0; ocistéte je kartdtem pomoci horké mydlové vody a pak je dikladné
oplachnéte pod vodovadnim kohoutkem. Neponofujte jednotku noze do vody.

5. Nechte vysusit dnem vzhuru.
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V8echny dalsi dily

Rucné umuyjte a pak vysuste.

1.

2. Nebo je mUzete umut v horni prihrddce vasi mycky nadobi. Doporutujeme kratky program s nizkou

teplotou.

Péce o zdkazniky

Pokud je poskozen kabel, musi jej vymeénit vurobce, jeho servisni technik nebo podobné kvalifikovana osobsa,
aby se vyloutilo jakékoli nebezpet!.

ELEKTRICKE PARAMETRY

Max. napéti Frekvence Max. vgkon
220-240V AC 50-60 Hz 1000 W
V Voltd Hz Hertzl

\Watt(

Stridavy proud

o]

Spotrebic tridy Il
symbol

Testovand bezpecnast

ce

Evropské spolecenstvi

Toto oznateni znamena, ze tento produkt nesmi byt v zemich EU likvidovan vyhozenim do
beézného domovniho adpadu. Abu nedoslo k poskozeni zivotniho prostiedi nebo lidskeho
zdravl nefizenou likvidacl odpadu, recuklujte produkt fadngm zplsobem a podporte tak
opetovneé pouziti materidld. Vyrazeny produkt prosim odevzdejte ve sbérném dvore neba
kontaktujte prodejce, u kterého jste jej zakoupili. Prodejce mUze tento produkt prevzit

a zajistit jeho ekologickou recyklaci.
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输出预览
四色（青色）	35%
四色（洋红）	25%
四色（黄色）	25%
四色（黑色）	0%
PANTONE 299 U	0%
总体覆盖率	85%
�


POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy materidl odlozte na misto urcené obcf k uklddani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektricke
(= 3 elektronicke vyrobky nesmf byt pridany do bézného kamunalniho odpadu. Ke spravneé likvidaci,
" obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na urtend sbérnd mista. Alternativné v nékterych zemich

— Evropské unie nebo jinych evropskych zemich mdzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi
koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomazete zachovat
cenné prirodnf zdroje @ napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopadd na Zivotn! prostredi
a lidske zdravi, coz by mohly but disledky nespravné likvidace odpadd. Dalsl podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Uradu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pri nespravné likvidaci tohoto druhu
odpadu maohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy udeleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektrickd a elektronickd zafizeni, vyzadejte si potrebneé informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropske unii. Cheete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potrebné
informace o spravném zpusobu likvidace od mistnich Ufadl nebo od svého prodejce.

c € Tento vyrobek spliuje veskere zakladni pozadavky smérnic EU, které se na ngj vztahujl.

Zmeny v textu, designu a technickych specifikacl se mohou meénit bez predchoziho upozornénf a vuhrazujeme
si pravo na jejich zmenu.

Cestina je pavodni verze.

Adresa vyrobce: PHILCO, Praha 10, Cernokastelecka 2111, CZ-10000; CZECH REPUBLIC
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Vazeny zakaznik,
dakujeme vam za kupu produktu znatky PHILCO. Aby vam tento spotrebic¢ dobre sluzil, precitajte si, prosim,
vsetky pakyny v tejto pouzivatelskej prirucke.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pri pouzivan( elektrickych zariadeni vzdy dodrziavajte zdkladneé

bezpecnostné opatrenia, vrdtane tych nasledujucich:

1. Pred pouzitim tohto sekacika potravin si precitajte vsetky
pokyny

2. Aby nedoslo k Urazu elektrickym prudom, nekladte kabel,
zastrcku ani zakladnu do vody ¢ inej tekutinu.

3. Ak pouzivaju spotrebic deti alebo sa pouziva v ich blizkosti,
zaistite dokladny dohlad.

4. Ak spotrebi¢t nepouzivate, pred nasadenim alebo odobratim

prislusenstva a pred Cistenim odpojte napajaci kabel od

sietovej zasuvku.

Vuyvarujte sa kontaktu s pohybujucimi sa dielmi.

6. Nepouzivajte spotrebic¢ s poskodenym napajacim kablom
alebo zastreckou, spotrebic vykazujuci poruchu, spotrebic,
ktor( spadol na zem alebo bol ingm sposobom poskodendy.
Zavolajte na nase Cislo zakaznickeho servisu, kde
vam podadme informacie o kontrole, elektrickej oprave,
mechanickej oprave alebo nastaven.

/. Pouzivanie prislusenstva, ktoré nie je odporucane alebo

preddvaneé spolotnostou Fast CR, a. s., moZze sposobit

poziar, Uraz elektrickgm prudom alebo zranenie.

Nepouzivajte spotrebic vonku.

Nedovolte, aby kabel visel cez okraj stola alebo linky,

alebo sa dotykal horucich povrchov, vratane kachiel.

10. Pocas spracovania potravin udrzujte ruky a kuchynske
pomocky v bezpectnej vzdialenaosti od pohybujucich sa

ol

© ®
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1.

12.

13.

14,

15.

nozov, aby nedoslo k vdZnemu zraneniu 0s6b alebo
poskodeniu sekacika potravin. Skrabku mozete pouzivat, no
iba vtedy, ked sekacik potravin nebezi.

Noze su ostré. Pri manipuldcii s nimi budte opatrni.

Tento spotrebic je urceny na spracovanie malych
mnozstiev potravin na okamzity spotrebu. Tento spotrebic
nie je urceny na jednorazovy pripravu velkych mnozstiev
patravin.

Aby nedoslo k zraneniu, nikdy nenasadzujte rezny noz
na zakladnu bez toho, aby ste najprv spravne umiestnili
misku.

Pred zapnutim spotrebica sa uistite, ze je kryt bezpecne
zaisteny na svojom mieste.

Nepokusajte sa vyradit z cinnosti blokovaci mechanizmus
krytu.

USCHOVAJTE TIETO POKYNY

SPECIALNE POKYNY:

Napajaci kabel je kratky zamerne, aby nedoslo k jeho
zamotaniu a aby on nemohol nikto zakopnut. Su k dispozicii
predlzovacie kable, ktoré je mozneé pri zvysenej opatrnost
pouzivat:

Vyznacene elektricke menovité hodnoty musia byt aspon
rovnako velke, ako tie na produkte;

Vedte dlhsi kabel tak, aby nebol polozeny cez kuchynsku
linku alebo st6l, kde by orfi mohol niekto (najma deti)
neumyselne zakopnut, alebo sa on zachytit alebo zan
zatiahnut.
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Tento spotrebi¢ nesmu pouzival osoby s obmedzenymi
fuzickgmi, zmuslovymi alebo dusevnymi schopnostami
(vratane detl), alebo osoby s nedostatkom skusenosti

a znalosti, ak nie su pod dozorom alebo ak nedostali
pokyny na pouzivanie spotrebica od osoby zodpovednej za
ich bezpecnost

Deti musia byt neustale pod dozorom, aby sa s tymto
spotrebicom nehrali.

Ak dojde k poskodeniu napdjacieho kabla, musf ho vymenit
vUrobca, jeho servisny technik alebo podobne kvalifikovana
0soba, aby sa vulucilo akékolvek nebezpetenstvo.

Pri manipulacii s ostrgmi rezngmi noZzmi, vyprazdnovani
misky a cisteni budte opatrni.

\/7dy odpojte tento mixer od sietovej zasuvky, ak ho budete
nechaval bez dozoru a pred jeho montdzou, demontazou
alebo cistenim;

Nedovolte defom pouzivat tento mixér bez dozoru.

Aby nedoslo k Urazu elektrickym prudom, nekladte tento
kuchynsky robot do vody Ci inej tekutiny

Nikdy nenechavajte tento kuchynsky robot pocas
prevadzky bez dozoru.

Nepouzivajte tento kuchynsky robot vo vonkajsom
prostred.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE PRE ZAKAZNIKOV
Tento spotrebic je uréeny iba na pouzitie v domdacnostiach.
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PRED PRVYM POUZITIM

Pred prvgm pouzitim odstrante obalovy material a reklamné stitky. Umute kryt sekacika a nadobu teplou
muydlovou vodou. Utrite ich dosucha.
Pri ¢isteni nozov davajte pozor - noZe su ostré.

Zaznam dielov
Robot

1. Utldcadlo 1

2. Utlacadlo 2

3. Kryt misky

4. Os

5. Miska

6. Napajacia jednotka
6-1. Ovlddanie rychlosti

Mixér

7. Mie$acia krutka
8. Kryt naddoby

9. Na&doba mixéra

Prislusenstvo
10. Slahat krému
11, Nastroj na cesto

12. Sekaci n6z

et

-1

N —

13. Kotut na hrubé krajanie/hrube struhanie

14. Kotu¢ na rezanie
15. Noz Spiralizéra

VUber rychlosti pre vsetky funkcie

Nastroj/Prislusenstvo Funkcie Ruchlost iga;;géme
Sekaci noz Figy a med 5 L%%Oggrggdu
Nastroj na cesto Priprava cesta 2 503%8 ;ﬂ%gu
Kotuce - krajanie/ Krajanie/struhanie/sekanie potravin

e . } 1-5
struhanie/sekanie a zeleniny, ako napriklad mrkvy, sura
Nadoba a krizovy n6z mixer 5 1500 ml

Copyright © 2018, Fast CR, a. s.
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Pouzitie kuchunskeho robota

1.

2.

Umiestnite odnimatelny hriadel do napajace] jednotky O.

Potom vlozte misku. Vlozte rukoval smerom dozadu a otocte proti smeru hodinovych ruciciek, aby bola
zaistena O.

Pripevnite na hnacl hriadel doplnok.

Pred vlozenim ingrediencii musi but' v pristroji vzdy umiestnend miska aj doplnok.

Nasadte veko zaistujuce umiestnenie hornej ¢asti hnacieho hriadela uprostred veka.
Nepouzivajte veko na ovlddanie robata; vzdy pouzivajte ovlddac zapnutia/vupnutia.

Zapnite spotrebi¢ a vyberte rychlost.

Robot nebude fungovat, ak nie je miska a veko na svojom mieste.

Pre kratke intervaly pouzivajte pulzy (p). Pulz bude fungovat tak dlho, kym budete ovlddac drzat
v prislusnej polohe.

Obratenim vyssie uvedeného postupu odoberte veko, doplnky a misku.

Pred odobratim veka vZdy spotrebi¢ vypnite.

DOLEZITE: V45 robot nie je vhodng na drvenie alebo mletie
kavovych zin, alebo zmenu krystalového cukru na praskovy
cukor. V pripade vlozenia mandlového extraktu alebo
korenenia zmesou sa vyvarujte kontaktu s plastmi, inak mézu
vzniknat'trvalé skvrny.

Pouzitie nddoby mixeéra

1.

SNINOREC NSNS

Umiestnite tesniaci kruzok na jednotku noza tak, aby bolo tesnenie spravne umiestnené.
Ak je tesnenie poskodené alebo nespravne pripevneng, bude unikal’ tekutina.

Naskrutkujte nddobu na jednotku noza.

Vlozte do nadoby ingrediencie. (Ak pripravujete sojové mlieko, viozte najprv filter).
Umiestnite do veka miesaciu krytku a potom ju otocte.

Otocte veko proti smeru hodinovych ruciciek na jeho zaistenie na nadaobe.
Umiestnite mixér na napajaciu jednotku a otocte ho na zaistenie.

Vyberte rychlost alebo pouzite pulzné ovladanie.
Pred vlozenim tekutin do mixéra ich nechajte vychladnut na izbovu teplotu.
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POUZIVANIE DOPLNKQV

Sekacl n6z/ndstroj na cesto
«  Sekacl N6z je najuniverzalnejsia zo vsetkych daoplnkov.

« (as spracovania ureuje dosiahnuty strukturu. Pre hrubsie struktury pouzivajte pulzné ovladanie.

»  Sekacl noz pouzivajte na pripravu koldtav a petiva, sekanie suroveho a vareného masa, zeleniny,
orechov, kokosu, krémov, polievkavej kase a tiez na pripravu struhanky zo susienak a chleba. Je mozné ju
takisto pouzivat na miesanie kysnutého cesta, ak sa nedodava nastroj na cesto.

«  Na kysnuté zmesi pouzivajte nastroj na cesta.

Nastroj na cesto
1. Vlozte do misky suché ingrediencie a pridajte privodnou trubicou tekutinu za behu spotrebica.

Pozndmka: Na miesanie zmesi muky a vody pouzivajte iba prvu Uroven alebo funkené tlacidla.
Spracovavajte zmes, kym nie je z cesta vytvarend hladka pruznd gula - to trva 1 minutu. Ingrediencie
nesmu presiahnut’ iaru maximalneho mnozstva.

2. Opakovaneé hnetenie rabte vyhradne rucne. Opakované hnetenie v miske neodporucame, pretaze moze

sposobit’ nestabilitu robota.

—

POTRA\/INA-@

Copyright © 2018, Fast CR, a. s. 8 Revison 10/2018



Tipy pre sekacl noz
Vlozte figu s 500 g hrozienok a 500 g medu do misky a spracovavajte maximalne 30 sekund.

Upozornenie: N6z je velmi ostrg! VZdy ho drzte za horni plastovid €ast.

Pred spracovanim nakrdjajte potraviny, ako napriklad maso, chlieb a zeleninu, na priblizne 2 cm kocky.

Susienky by mali byt rozdrvené na kusy a pridané privodnou trubicou za behu spotrebica.
Pri priprave peciva pouzite tuk priamo z chladnicky nakrajany na 2 cm kaocky. Davajte pozor na nadmerné

spracavanie.
=%

e

& POTRAVINA @ T
=

0

Kotuce na krdjanie/struhanie

Obojstranné kotiée na hrubé krajanie/strihanie

1. Struhaciu stranu pouzivajte pre sury, mrkvu, zemiaky a potraviny s podobnou Strukturou.

2. Krdjaciu stranu pouzivajte pre syry, mrkvu, zemiaky, kapustu, uhorky, cukety, cviklu a cibulu.
Pouzivajte na krajanie: zemiakov pre julienne hranolceky; pevnych ingrediencif pre $aldty, prilohy,
casserole (jedlo pripravované v hrnci) a stir-fry pokrmy pripravované na panvici (napr. mrkva, kvaka,
cuketa, uhorka).

Upozornenie: Potravina nesmie presiahnut'¢iaru maximalneho mnozstva.

L]
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Kotu¢ na rezanie

Obojstranné kotuce na hrubé krajanie/strihanie

1. Struhaciu stranu pouzivajte pre sury, mrkvu, zemiaky a potraviny s podobnou strukturou.

2. Krajaciu stranu pouzivajte pre syry, mrkvu, zemiakuy, kapustu, uhorky, cukety, cviklu a cibulu.
Pouzivajte na krajanie: zemiakov pre julienne hranolceky; pevnych ingrediencii pre $alaty, prilohy,
casserole (jedlo pripravavané v hrnci) a stir-fry pokrmy pripravavané na panvici (napr. mrkva, kvaka,
cukets, uharka

Upozornenie: Potravina nesmie presiahnut'¢iaru maximalneho mnozstva.

NoOz Spiralizéra
Obojstranny hruby ndz Spiralizéra
1. Struhaciu stranu pouzivajte pre sury, mrkvu, zemiaky a potraviny s podobnau strukturou.

2. Krdjaciu stranu pouzivajte pre sury, mrkvu, zemiaky, kapustu, uhorky, cukety, cviklu a cibulu.
Pouzivajte na krajanie: zemiakov pre julienne hranol¢eky; pevnych ingrediencii pre $aldty, prilohy,
casserole (jedlo pripravované v hrnci) a stir-fry pokrmuy pripravované na panvici (napr. mrkva, kvaka,

cuketa, uhorka).
<=Lh ) a
. . .

e

1)
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BEZPECNOSTNE POKYNY PRE POUZIVANIE KOTUCA

SPIRALIZERA:

1. Nedotykajte sa ostreho noza rukou.

2. Kotuc spiralizéra ma tri funkcie: tenkd/hruba Spirdla
a stuha, kotuc je tupu 3 v 1. Pouzivatel moze podla
potreby umiestnit na vstup materialu zasobnik rezacky
pre prislusnu funkciu; pri pouziti rezacky pre nepretrzity
pruh rezania je mozné pouzit iba tlacidlo funkcie pevného

rezaneho pruhu, E_£__] pozrite nizsie:

a) Gombik z volita vypnuté na zapnuté; tri funkené tlacidld

sa rozsvietia.

b) Rezte dlhym stlacenim funkéného tlacidla na spustenie

spracovania potravin.

c) Pre rezanie ingrediencii je nutné vycistit odpad a az
potom je mozné pokracovat v rezani ingrediencii.

Ndadoba mixéra

1. Vlozte do nadoby ingrediencie. (Ak pripravujete
sojove mlieko, viozte najprv filter).

2. Umiestnite do veka miesaciu krytku a potom ju

otocte.

3. Otoctte veko proti smeru hodinovych ruciciek na

jeho zaistenie na nadobe.

4. Umiestnite mixér na napdjaciu jednotku a otocte

ho na zaistenie.

5. Vyberte rychlost alebo pouzite pulzne ovladdanie.

6. Naplite zmes po tiaru MAX s objemaom 1500 my;

spracovavajte maximalne 3 minuty.

=

- o
lj WJ HE
o— R
B B

Bezpeénost: Nikdy neodstranujte veko, kym sa rezny kotié celkom nezastavi. S rezngmi kotaémi
manipulujte opatrne - st velmi ostré.
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Pouzitie reznych kotucov

1. Pripevnite hnaci hriadel a misku k napdjacej jednotke.

2. Podrzte stredovy Uchyt a umiestnite kott¢ na hnacl hriadel prislusnou stranou nahor.
3. Pripevnite veko.
4

Vyberte pozadovanu velkost privodnej trubice. Utlacadlo obsahuje mensiu privodnu trubicu na
spracovanie samostatnuch poloziek alebo tenkych ingrediencii. Ak chcete pouZivat malu privodnu trubicu,
vlozte do privodnej trubice najprv velké utlacadlo. Ak chcete pouzival velku privodnu trubicu, pouzite obe
utlacadla sucasne.

5. Vlozte potraviny do privaodnej trubice.
6. Zapnite a rovnomerne stlacte pomocou utldcadla - nikdy nestrkajte do privodnej trubice prsty.

Tipy
Pouzivajte cerstvé ingrediencie.

Nekrdjajte potraviny na prilis malé kusky. Naplite sirku velkej privodnej trubice tak, aby bola pomerne plna.
To zabranuje vyklznutiu potravin pri spracovani do boku. Alebo pouzite mald privodnu trubicu.

Pri pouziti sekacieho kotuta vlozte ingrediencie vodorovne.

Pri krdjani alebo strdhani: Potraviny umiestneneé zvisla vystupuju kratsie, nez potraviny umiestnené vodorovne.
Na doske alebo v miske bude v3ak vzdy malé mnozstvo odpadu po dokonceni spracovania.

STAROSTLIVOST A CISTENIE

1. Pred cistenim spotrebi¢ vzdy vupnite a odpojte.
2. S nozmi a reznymi kotuémi manipulujte opatrne — su velmi ostré.

3. Niektoré potraviny mozu sposobit zmenu sfarbenia plastu. To je Uplne normalne a nema to ziadny
vplyv na poskaodenie plastu alebo aromu potravin. Odstrante sfarbenie pomocou handricky namocene]
v rastlinnom oleji.

Napajacia jednotka
Otistite ju navlhcenou handritkou a potom vysuste. Zaistite, aby bola blokavacia oblast zbavend zvyskov
potravin.

Mixer
1. Pred odskrutkovanim z jednotky noza nddobu vyprazdnite.
2. Rutne umute nadobu.

w

Odoberte 3 umyte tesnenie.

Nedotykajte sa ostruch nozov; ocistite ich kefou pomocou horucej mydlovej vody a potom ich dokladne
oplachnite pod vodovodnym kohutikom. Neponarajte jednotku noza do vody.

S

5. Nechajte vysusit dnom nahor.
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Véetky dalsie diely
1. Ru¢ne umute a potom vysuste.

2. Alebo ich mozete umut' v hornej priehradke vasej umuyvacky riadu. Odporucame kratky program s nizkou
teplotou.

Starostlivost o zakaznikov

Ak je poskodeny kabel, musf ho vymenit virobca, jeho servisny technik alebo podobne kvalifikovand osaoba,
aby sa vylucilo akékolvek nebezpectenstvo.

ELEKTRICKE PARAMETRE

Max. napatie Frekvencia Max. vgkon .
220-240V AC 50 - 60 Hz 1000 W
V Voltov Hz Hertzov
W Wattov ~ Striedavy prud
@ Spotrebit triedy Il
symbol

Testovand bezpecnast

e c € Europske spolocenstvo

=y

Toto oznatenie znamend, Ze tento produkt sa nesmie v krajinach EU likvidovat vyhodenim
do bezného domoveho odpadu. Aby nedoslo k poskodeniu Zivotného prostredia alebo
(udskeho zdravia neriadenou likvidaciou odpadu, recuklujte produkt riadnym sposobom
a podporte tak opatovneé pouzitie materidlov. Vyradeny produkt odovzdajte, prosim,

v zbernom dvore alebo kontaktujte predajcu, u ktorého ste ho zakupili. Predajca moze tento
I produkt prevziat a zaistit' jeho ekologicku recyklaciu.
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输出预览
四色（青色）	35%
四色（洋红）	25%
四色（黄色）	25%
四色（黑色）	0%
PANTONE 299 U	0%
总体覆盖率	85%
�

输出预览
四色（青色）	35%
四色（洋红）	25%
四色（黄色）	25%
四色（黑色）	0%
PANTONE 299 U	0%
总体覆盖率	85%
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy materidl odlozte na miesto urcené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pouzité elektricke

a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu. Pre sprévnu
likvidaciu, obnovu a recuklaciu odovzdajte tieto vyrobky na urcené zberné miesta. Alternativne

v niektorych krajindch Eurdpskej unie alebo v inych eurdpskych krajindch mozete vratit svoje
vyrobky miestnemu predajcavi pri kuipe ekvivalentného noveého produktu. Spravnou likvidaciou
tohto produktu poma6zete zachoval cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencidlnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludske zdravie, ¢o by mohli but dosledky nespravnej
likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho uradu alebo najblizéieho zberného
miesta. Pri nesprdvnej likvidacii tohto druhu odpadu m6zu byt v sulade s ndrodnymi predpismi
udelené pokutu.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej Gnie

Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vuziadajte si potrebné informacie od svojho
predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatngch krajindch mimo Eurépskej Gnie

Tento symbol je platny v Eurdpskej unii. Ak cheete tento vurobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné
informacie o spravnom spasobe likvidacie od miestnych uradov alebo od svojho predajcu.

c E Tento vyrobok spliia véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nan vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych specifikacidch sa mozu menit bez predchaddzajuceho upozornenia
a vyhradzujeme si prdvo na ich zmenu.

Cestina je povodna verzia.
Adresa vyrobcu: PHILCO, Praha 10, Cernokosteleckd 2111, CZ-10000; CZECH REPUBLIC
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Tisztelt vasarle,
Koszonjuk, hogy megvasarolta a PHILCO mérka termekeét. Annak erdekében, hogy a keszuleknek jo hasznat

vegue, olvasson el minden utasitast ebben a felhasznaloi kézikanyvben.
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FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Elektromos késziléekek hasznalatadnal tartsa be az alapvetd

biztonsagi ovintézkedeseket, beleértve a kovetkezdket:

1. Az élelmiszer apritd hasznalata eldtt olvassa el az
utasitasokat.

2. Az dramutes elkerUlese érdekében ne tegye a tapkabelt,
a villdsdugot vagy az aljazatot vizbe vagy mas folyadékba.

3. Ha a készuléket guermekek vagy azok kozelében
hasznaljak, alapos feligueletet kell vegezni.

4. Ha nem hasznalja a keszuléket, huizza ki a tapkabelt

a fali csatlakozoaljzatbol, a tartozekok behelyezése vagy

eltdvolitdsa és tisztitas elott is.

Ne érjen hozzad a mozgo alkatrészekhez.

6. Ne hasznaljon olyan készuléket, amelynek serult
a tapkabele vagy dugdja, hibas keszuleket, leesett
készileket vagy mas modon serult keszuléket. Hivja
fel Ugyfélszolgalati szdmunkat, ahol az ellendrzéssel,
elektromos vagy mechanikus javitadssal vagy beallitassal
kapcsolatos informaciokat nyujtunk.

7. A Fast CR, a.s. altal nem ajanlott vagy értekesitett

tartozékok hasznalata tuzet, dramuteést vagy serulest

okozhat.

Ne hasznalja a berendezeést a szabadban.

Ne engedje, hogy a kabel lelogjon az asztal- vagy

a munkafelUletrél, vagy forr¢ fellleteket érintsen, beleértve

a kalyhakat.

ol

© ®
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10. Az élelmiszer-feldolgozas sordn tartsa kezeit és konyhai
eszkozoket a mozgo keésektdl biztonsagos tavolsagban
a sulyos szemelyi sérdles vagy az elelmiszer-aprito
karosodasanak elkertlése érdekeében.

A spatuldt hasznalhatja, de csak akkor, ha az élelmiszer-
aprité nem mukaodik.

11. A keések élesek. Leguen nagyon ¢vatos.

12. A keszuléket kis mennyiségu élelmiszer feldolgozasara
tervezték. Ez a készulék nem nagy mennuisegu élelmiszer
eguszeri eldkeészitesére szolgal.

13. A sérulesek elkerulese érdekeben soha ne helyezze
a vagokest az alaphoz anelkul, hogy a talat elézoleg
megfelelden helyezte volna el.

14. A berendezes hasznalata eldtt gydzadjon meg, hogy
a fedeél a heluén van.

15. Ne probélja meg kikapcsolni a fedél blokkolo-
mechanizmusat.

ORIZZE MEG EZT AZ UTMUTATOT

SPECIALIS UTASITASOK:

A tapkabel szandékosan rovid, hogy ne csavarodjon gssze
és senki ne botoljon meg benne. Hosszabbito kabelek allnak
rendelkezesre, amelyeket ovatosan lehet hasznalni:
« Akijelolt névleges teljesitménynek legaldbb olyan
magasnak kell lennie, mint a termeken;
Irdnylitsa a hosszabb kabelt ugy, hogy ne leguen
a munkafelUleten vagy az asztalon ugy, hogy valaki
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(kulonosen a guermekek) véletlentl megbotoljanak benne,
felakadjanak rajta vagy leradntsak.

Ezt a készileket nem hasznalhatjdk csokkent fizikai,
szellemi vagy mentalis képességll személyek (beleértve

a gyermekeket is), elégtelen tapasztalattal és tudassal
rendelkez® szemeélyek, ha nincsenek feligyelet alatt,
vagy nem kaptak tajekoztatast a berendezes hasznalatara
vonatkozdan a biztonsagukert felelds szemelytsl

A guermekeknek allandoan felugyelet alatt kell lenniuk,
hogy ne jatsszanak a keszulekkel.

Ha a tapkabel megserul, a balesetek elkerllese érdekeben
ki kell csereltetni a guartoval, szerelével vagy hasonlo
képzettségy szemellyel.

Az éles kesekkel tortend manipuldcickor, a tal kitritésekor
es tisztitaskor legyen nagyon ovatos.

A turmixgeépet mindig huzza ki a halozatbol, ha feligyelet
nélkul hagyja és szerelés, szetszerelés vagy tisztitas eldtt
IS;

Ne engedje, hogy a turmixgepet a gyermekek feluguelet
nelkil hasznaljak.

Az dramuteés elkerUlése érdekében ne tegye ezt a kanyhai
robotot vizbe vagy mas folyadékba

Hasznalat kozben ne hagyja felugyelet nelkdl a konyhai
robotot.

Ezt a konyhai robotgeépet ne hasznalja kultérben.

BIZTONSAG!I INFORMACIOK VASARLOK SZAMARA
Ez a késziilék csak haztartasi hasznalatra késziilt.
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AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Els6 hasznalat elott tavolitsa el a csomagoloanyagot és rekldmcimkeket. Az apritd fedelét és a talat meleg
tisztitoszeres vizzel mossa el. Torolje szarazra.
A kések tisztitasakor legyen 6vatos - nagyon élesek.

Tartozekok listdja
Robot

1. Tolorud 1
2. Tolorud 2
3. Tal fedele

4. Tengely

5. Tal

6. Tapeguséq

6-1. A sebesseg vezerlése

Turmixgép

7. Kevero fedeél

8. Az edény fedele
9. Turmixgep edénye

Tartozékok
10. Kremkevero
1. Tesztakeverd
12. Vdgokes

et

6.1 —

13. Vastag szeletelo-/durva reszeldkorang

14. Vagokorong
15. Spirdlkeés

Sebesseg-valasztd minden funkcichoz

Szerszam/tartozek Funkcio Sebesség Maxméhs
kapacitas

i . \ 1500 g fuge

Vagokes Fuge és meéz 5 +20 g méz
) . } s 600 g liszt

Tesztakeverd A tészta elkeszitése 2 1360 g viz

Korongok - szeletelés/ | Elelmiszer és zoldségek, mint pld. répa, 15

reszelés/apritas sajt, szeletelése/reszelése/apritasa

Tal és keresztkés mixer 5 1500 ml
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Konyhai robotgép hasznalata

1.

2.

Helyezze a kivehetd tengelyt a tapegusegbe O.

Azt3n helyezze be a talat. Helyezze be a fogantyut hatrafele és forgassa el az dramutatd jarasaval

ellentétes iranyba, hogy biztositva leguen O.

Rogzitse a tartozékot a hajtotengelyre.

Az tsszetevok behelyezése elétt mind a talat, mind a tartozékot mindig a gépbe kell heluezni.
Szerelje fel a fedelet, amely rogziti a hajtotengely tetejét a fedél kazepeén.

A robot vezérlésére ne haszndlja a fedelet; mindig a be- / kikapcsolét hasznalja.

Kapcsolja be a keészuléket, es valassza ki a sebességet.

A robot nem fog miikddni, ha a tal és a fedél nincsenek a helyiikon.

Rovid idskozokre hasznaljon impulzusokat (p). Az impulzus mindaddig mukodik, amig a vezérld

a megfeleld helyzetben van.

A fenti eljdrds megforditasaval tavolitsa el a fedelet, tartozékokat majd a talat.
Mindig kapcsolja ki a késziiléket, mieldtt eltavolitja a fedelet.

FONTOS: A robot nem alkalmas a kdvébab apritasara

vagy drlésére, vagy kristalycukorbél porcukor készitésére.
Mandula- vagy fiiszerkeverékek esetén keriilje a miianyaggal
valé érintkezést, egyébként tartés foltok keletkezhetnek.

A turmixgép edényének hasznalata

1.

NOU AW

Heluezze a tomitdgyrtt a késegusegre ugy, hogy a tomités helyesen leguen elhelyezve.
Ha a tomites sertlt vagy helytelendl van csatlakoztatva, akkor a folyadek kifolyik.

Csavarja a talat a késegusegre.

Helyezze a talba a hozzavalokat. (Ha szdja tejet készit, elészor helyezze be a szUrdt).
Helyezze a kevero sapkat a fedelbe, majd forgassa el.

Forgassa a fedelet az gramutato jarasaval ellentétes irdnyba, hogy rogzitse a tartalyon.
Helyezze a kever6t a tapegységre és forditsa el a rogzités érdekében.

Valassza ki a sebességet vagy hasznalja az impulzusvezerlot.
Mielétt a folyadekokat a kever6be helyezi, haguja lehtlni szobahémérsekletre.
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TARTOZEKOK HASZNALATA

Vagokes/tesztakever®
«  Avagokés a leguniverzalisabb a tartozékok kazul.
+ Afeldolgozasi ido hatarozza meg az elért allagot. A durvabb dllaghoz hasznalja az impulzusvezeérlét.

+  Haszndlja a vagokest sutemenyek es kaldcsok keszitésere is, nuers és fott husdarabok, zoldsegek,
diofelek, kokuszdio, kremek, kremlevesek, valamint kenyérmorzsa készitesehez. Hasznalhato tészta
keverésre is, ha a tesztakeverd nem része a tartozékoknak.

*  Kelt tésztdkhoz haszndlja a tesztakeverot.

Tesztakeverd
1. Helyezze a talba a szdraz alapanyagokat és mukodes kozben a toltén keresztil adja hozza a folyadekot.

Megjegyzes: A liszt és a viz keverésehez csak az elsd szintet vagy a funkciégombokat hasznélja.
Addig keverje, amig sima, gomb alaku golyo keletkezik - ez 1 percig tart. Az alapanyagok nem
haladhatjdk meg a maximalis mennuiséget.

2. Az ismetelt dagasztast mindig csak kézzel végezze. Az ismeételt dagasztast a talban nem ajanljuk, mert
a robot instabilitdsahoz vezethet.

—

E‘LELM\SZER-@
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Vagokestippek

Heluezze a fuget, 500 g mazsoldval és 500 g meézzel a talba és max 30 masodpercig keverje.

Figyelmeztetés: A kés rendkiviil éles! Mindig a felsé miianyag részen fogja.

El6tte az elelmiszert, mint példaul a hus, kenyér és zoldség, mindig szeteletje fel kb 2 cm-es kockakra.

A kekszeket torje ssze és munka kozben adja hozza a toltén keresztul.
Sutemeny készitésekor a vajat mindig a hutdbol hasznalja, vagja fel 2 cm-es kockakra. Ne dolgozza tul

3 masszat.
—,

e

) i ELELM\SZE?@ T
= =

Szeleteld-/reszel¢korongok

Kétoldalas vastag szeleteld-/reszelékorongok

1. Areszel§ oldalt haszndlja a sajt, sargarépa, burgonua és hasonlo strukturdju ételekekhez.

2. Avago oldalt hasznalja sajtokhoz, répahoz, burgonuahoz, kaposztdhoz, uborkdhaz, cukkinihez, cekldhoz
¢s hagumahoz.

Hasznalja szeleteleshez: burgonua julienne hasabburgonyara, szildrd alapanyagok salatdhoz, casserole
(fazekban keészult étel), stir-fry serpenyon keszult etelek (pld. répa, fehér répa, cukkini, uborka).

Figyelmeztetés: Az alapanyagok nem haladhatjak meg a maximalis mennyiséget.

=1
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\dgokorong

Kétoldalas vastag szeleteld-/reszeldkorongok

1. Areszel¢ oldalt haszndlja a sajt, sdrgarépa, burgonua és hasonlo strukturaju ételekekhez.

2. Avago oldalt haszndlja sajtokhoz, répahoz, burgonyahoz, kaposztdhaz, uborkdhaz, cukkinihez, cekldhoz
¢s hagumahoz.
Hasznalja szeleteléshez: burgonya julienne hasabburgonyara, szildrd alapanyagok salatdhoz, casserole
(fazekban keészult étel), stir-fry serpenyon keszult etelek (pld. répa, fehér répa, cukkini, uborka).

Figyelmeztetés: Az alapanyagok nem haladhatjak meg a maximalis mennyiséget.

Spiralkeés
Kétoldalas vastag spiralkés
1. Areszelt oldalt haszndlja a sajt, sdrgarépa, burgonya es hasonlo struktaraju ételekekhez.

2. Avago oldalt hasznalja sajtokhoz, répdhoz, burgonyahoz, kdposztadhoz, uborkdhoz, cukkinihez, cékladhoz
¢s hagumahoz.

Hasznalja szeleteléshez: burgonua julienne hasabburgonydra, szildrd alapanyagok saldtdhoz, casserole
(fazékban készult étel), stir-fry serpenyon keészult ételek (pld. répa, fehér répa, cukkini, uborka).

&=
2 &
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BIZTONSAGI UTASITASOK A SPIRALKES
HASZNALATAHOZ:

1. Ne érintse kézzel az éles keést.

2. A spirdlkés-korong harom funkcioval rendelkezik:
vekony/vastag spirdl és szalag, a lemez 3 az 1-ben
tipusuy. A felhasznalo a megfeleld munkadhoz szikseg
szerint elhelyezheti a vagolapot a bemeneten; ha
a vagoszerszdmot a folyamatos szalag vagasahoz
hasznalja, csak a folyamatos vagas funkcio gombjat kell
hasznalni, E_£_] 8sd alabb:

a) A valasztokapcsold a kikapcsbol a bekapcsra, harom
funkciogomb felvillan.

b) Hosszan nyomja meg a funkciégombot az
élelmiszerfeldolgozas elinditasahoz.

c) Az alapanyagok szeleteléséhez tavolitsa el a hulladékoat,
majd tovabb szeletelheti az alapanuagokat.

Turmixgép edénuye

1. Helyezze 3 talba a hozzavalokat. (Ha szdja tejet ]‘__"I'"
keszit, eloszor heluezze be a szUr6t). @
2. Heluezze a kevero sapkat a fedélbe, majd forgassa
el. _ 53
1 — g
3. Forgassa a fedelet az dramutato jarasaval | il {':#-'j o S
ellentétes irdnyba, hogy rogzitse a tartdlyon. |.‘. i T '_\ i
4. Helyezze a keverdt a tdpegyseégre és forditsa el | { \
a rogzites érdekében. ¢ 3

5. Valassza ki a sebességet vagy hasznalja az
impulzusvezerlot.

6. Toltse meg a 1500 ml talat 8 MAX vanalig, max. 3 |,
percig dolgozza fel.

af
a
alf

Biztonsag: Soha ne vegye le a fedelet, amig a vagélemez teljesen nem &llt le. A vagékorongokat 6vatosan
kezelje - nagyon élesek.
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A vagokorongok hasznalata

1. Csatlakoztassa a hajtotengelut és a talat a tdpeguséghez.

2. Tartsa a kozepfogantyut és helyezze a korongot 3 meghajto tengelyre a megfeleld oldallal felfelé.
3. Rogzitse a fedelet.
4

Valassza ki a toltd kivant meretét. A tolérud egy kisebb toltdcsovet tartalmaz az eguedi tételek vagy
vekany asszetevik feldolgozasahoz. Ha kis toltécsovet szeretne hasznalni, elészor helyezze be

a toltéecsébe a nagy toldrudat. Ha nagy toltdcsovet szeretne hasznadlni, haszndlja mindkét tolorudat
egyszerre.

5. Helyezze az élelmiszert a toltécsabe.
6. Kapcsolja be és egyenletesen nyomja a toldruddal - soha ne nyomja be az téltdcsdvet az ujjaival.

Tippek
Friss alapanuagokat hasznaljon.

Az élelmiszert ne vagja naguon aprora. A nagy taltdcss szélesseget toltse meg Ugy, hogy nagujabdl tele
leguen.
Ez megakadalyozza, hogy az élelmiszer oldalra csusszon. Vagy hasznaljon kis toltdecsovet.

A vagokorong hasznalata esetén az osszetevoket vizszintesen kell elhelyezni.

Szeleteléskor vagy reszeléskor: A figgolegesen elhelyezett élelmiszerek ravidebben jonnek ki, mint
a vizszintesen elhelyezettek. Azonban a feldolgozas befejezése utdn a lemezen vagy a talban mindig lesz
keves hulladek.

KARBANTARTAS ES TISZTITAS

1. Tisztitas elott a keszuléket kapesolja ki, s huzza ki a halozatbol.
2. Akéseket és vagokaorongokat ¢vatosan kezelje - naguon élesek.

3. Neémely élelmiszerek szin-elvaltozast okozhatnak a mUanyagok feluletén. Ez teljesen normalis, és nincs
hatdssal @ mUanyag karosodasra vagy az élelmiszerek izére. Tavolitsa el az elszinezddést novenyi olajban
atitatott ruhdval.

Tapeguseg
Torolje meg nedves ruhdval, majd szaritsa meg. Guozadjon meg rola, hogy a blokkold tertlet mentes az
elelmiszer-tormelektol.

Turmixgeép

1. Uritse ki a talat, mieldtt eltavolitja a késegusegrol.
2. Atdlat kezzel mossa el.

3. Tavolitsa el és mossa le a tomitéseket.

4

Ne érintse meg az éles késeket; tisztitsa kefével forro tisztitdszeres vizzel és alapasan oblitse le a csap
alatt. A késegységet ne meritse vizbe.

5. Aljal felfelé forditva szaritsa meg.
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Tovabbi részek

1. Kézzel mossa el és szaritsa meq.

2. Vagy a mosogatogep felsd fiokjaban is moshatd. Rovid, alacsony hémeérseklet( programot ajdnlunk.

Ugufélszolgalat

Ha a tapkabel sertlt, a guartonak, az 6 szereldjének vagy mas szakkeépzett embernek kell kicserélnie, hogy ki
lehessen zarni minden veszelyt.

ELEKTROMOS PARAMETEREK

Max. fesziiltség Frekvencia Max. teljesitmény
220-240V AC 50-60 Hz 1000 W
V Volt Hz Hertz

Watt

Valtakozo dram

W
@ Il. védelmi osztaly
jel

565
é‘ Tesztelt biztonsag

ce

Eurdpai Kozosseg

Ez 3 jelzés azt jelenti, hogy a termek az EU orszdgaiban nem dobhato ki 3ltaldnos
haztartasi hulladék kozé. Annak érdekében, nehogy a készulék helytelen megsemmisitése
kornyezetszennyezést vagy egeszsegkarosodast okozzon, dobja ki az eldirdsoknak
megfeleléen, ezzel lehetéve teszi anyagdnak Ujrahasznaositasat. A mukodeskeptelen

keszuléket adja le egy gyujtéudvarban, vagy vegue fel a kapcsolatot az eladoval, akitol
I vasarolta. Az eladd gondoskadik a termé atvetelérdl és Ujrahasznositasarol.
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UTASITASOK ES TAJEKOZTATO A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA
VONATKOZOAN

A hasznalt csomagoloanyagokat az 6nkarmanyzat altal kijelolt hulladeklerako helure helyezze ell

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
MEGSEMMISITESE

=& E7 ajelzés a termeéken vagy a kisérd dokumentacioban azt jelzi, hogy az elektromos vagy

— elektronikus termék nem dobhatd haztartdsi hulladek koze. A helues megsemmisitéshez és
Ujrafelhasznaldshoz ezen termeékeket kijelolt hulladekgyujte heldre adja le. Az EU orszagaiban
vagy mas europai orszagokban a termekek visszavalthatoak az eladdhelyen azonos Uj termek
vasarlasanal. A termék helyes megsemmisitésével segit megeldzni az élokornyezetre és
emberi egészségre kockazatos lehetseéges veszeluek kialakuldsat ameluek a hulladék helytelen
kezelesevel adodhatnanak. Tovabbi részletekrél érdeklodjon a helyi hatosagnal vagy a legkozelebbi
guujtéheluen. Az iluen fajta hulladek helytelen megsemmisitése a helui eldirdsakkal 6sszhangban
birsdggal sujthato.
Vallalkozasok szamara a Eurépai Uniéban
Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a szikséges
informaciokat az eladojatol vagy beszallitojatol.
Megsemmisités Eurépai Unién kiviili orszagban
Ez ajelzés az Eurtpai Unidban érvénues. Ha meg akarja semmisiteni a termeéket, kérje a szikséges
informaciokat a helyes megsemmisitésrél a helyi hivataloktol vagy az eladojatol.

c € Ez a termeék teljesiti minden 3 vonatkozo EU irdnyelv alapvetd kovetelménuyét.

Viltoztatasok a szovegben, kivitelben és muszaki jellemzokben eltzetes figyelmeztetes nelkul torténhetnek és
minden modositasra vonatkozd jog fenntartva.

A cseh nyelvl az eredeti valtozat.
A guarto cime: PHILCO, Praha 10, Cernakostelecka 2111, CZ-10000; CZECH REPUBLIC
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Szanowni Klienci,
Dziekujemy za dokonanie zakupu produktu marki PHILCO. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia,

prosimy 0 zapoznanie sie z instrukcjami zawartumi w niniejszym podreczniku uzytkownika.
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Korzystajac z urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zasad bezpieczenstwa, wtacznie
Z nastepujacymi:

1. Przed uzyciem tego robota kuchennego przeczyta
wszystkie instrukcje

2. Aby zapobiec porazeniu pradem, nie zanurzaj kabla,
wtyczki ani urzadzenia w wodzie ani innych ptynach.

3. Dzieci obstugujace urzadzenie lub znajdujace sie w jego
poblizu musza pozostawac pod nadzorem.

4. Jezeli urzadzenie nie jest uzywane, przed natozeniem
lub zdjeciem akcesoriow oraz przed czyszczeniem nalezy
odtaczyc kabel od gniazda siecioweqo.

5. Nalezy unikac kontaktu z ruchomymi elementami.

6. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym kablem zasilajacym
lub wtyczka, urzadzenia wukazujacego oznaki awarii,
urzadzenia, ktore spadto na ziemie ub zostato uszkodzone
W inNy sposob. Zadzwon pod nasz numer infolinii, pod
ktorym udzielimy informacji na temat kontroli, napraw

elektrycznych, napraw mechanicznych lub regulacii.

/. Stosowanie akcesoriow, ktore Qie sg zalecane lub
sprzedawane przez firme Fast CR, a. s. moze byt przyczyna
pOZaru, porazenia pradem lub urazu.

8. Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

9. Kabel nie moze zwisac z blatu stotu ub blatu kuchennego
ani dotykac goracych powierzchni, w tym piecow.

10. Podczas pracy utrzymuj rece i przyrzady kuchenne

Copuright © 2018, Fast CR, a. s 3 Revison 10/2018



1.

12.

13.

14.

15.

w bezpiecznej odlegtosci od poruszajacych sie nozy, aby
zapobiec powaznym urazom lub uszkodzeniu robota
kuchennego. Skrobaczki nalezy uzywac wytacznie wtedy,
gdy urzadzenie nie pracuje.

Noze sa ostre. Nalezy zachowac ostroznosc¢ podczas pracy
Z nimi.

Urzadzenie jest przeznaczone do obrobki niewielkich ilosci
produktow spozywczych do natychmiastowego zuzycia.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do jednorazowego
przygotowania duzej ilosci produktow.

Aby zapobiec urazom, w zadnym przypadku nie zaktada]
noza Na podstawe przed prawidtowym montazem miski.
Przed wtaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze prawidtowo
zatozono pokrywe.

Nie prébuj wutaczac¢ mechanizmu blokujacego pokrywe.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE

SPECJALNE ZALECENIA:

Kabel zasilajacy jest celowo krotki, aby nie doszto do jego
zaplatania i aby nikt sie 0 niego nie potknat. Dostepne sa
przedtuzacze, ktérych mozna uzywac zachowujac ostroznosc:

Oznaczone elektryczne wartosci znamionowe musza byc co
najmniej takie, jak na produkcie;

Dtuzszy kabel nalezy prowadzic¢ tak, aby nie prowadzit
przez blat kuchenny lub stot, na ktdrym ktos (szczegolnie
dzieci) mogtby sie o niego niechcacy potknac lub zaczepic
lub za niego pociagnac.

Urzadzenia tego nie wolno uzywac osobom o ograniczonych
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zdolnosciach fizycznych, umuystowych lub psychicznych
(wtacznie z dzie¢mi) ani osobom o niewystarczajacym
doswiadczeniu oraz wiedzy, jesli nie sa pod nadzorem lub
jesli nie osoba odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo nie
poinstruowata ich w zakresie jego uzycia

« Dzieci powinny znajdowac sie pod statym nadzorem, aby
nie bawity sie urzadzeniem.

« Wuymiane uszkodzonego kabla zasilajacego moze
przeprowadzi¢ producent, jego serwisant lub 0soba
posiadajaca podobne kwalifikacje, aby wukluczyc¢ wszelkie
ryzyka.

Nalezy zachowac ostroznose przy wyjmowaniu ostrych
nozy, oproéznianiu miski i czyszczeniu.

« Mikser nalezy odtaczyc od sieci, jezeli zostaje on bez
nadzoru oraz przed jego montazem, demontazem Ub
czyszczeniem;

« Dzieci nie moga uzywac tego miksera bez nadzoru.

« Aby zapobiec porazeniu pradem, nie wktadaj robota
kuchennego do wody ani innego ptynu

+ Nie pozostawiaj robota kuchennego bez nadzoru podczas
pracy.

« Nie uzywaj robota kuchennego na zewnatrz budunkow.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA DLA
KLIENTOW

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed pierwszym uzyciem usun materiat opakowaniowy i naklejki reklamowe. Umuj pokrywe robota i miske

woda z mydtem. Wuytrzyj je do sucha.

Podczas czyszczenia nozy zachowaj ostroznosc¢ - noze sg ostre.

Wuykaz elementow
Robot

1. Dociskacz 1

2. Daociskacz 2

3. Pokrywa miski

4. 0%

5. Miska

6. Podstawa

6-1. Regulacja predkosci

Mikser

7. Mata pokrywka

8. Pakrywa pojemnika
9. Pojemnik miksera

Akcesoria

10. Ubijak do kremu

1. Mieszadto do ciasta

12. Noz tnacy

13. Tarcza do krojenia/tarcia
14. Tarcza tnaca

15. N6z szatkownicy

et

6.1 —

Regulacja predkosci dla wszystkich funkgji

Narzedzie/Akcesoria Funkcje Predkos¢ | Maksymalna ilose
. L 1500 g fig
N6z thacy Figi i miod 5 120 g miodu
. . o 600 g maki
Mieszadta do ciasta Przygotowanie ciasta 2 1360 g wody
Tarcze - krojenie/tarcie/siekanie Krojenie/tarcie/siekanie produkiow -5
i warzyw, takich jak marchew, ser
Pojemnik i noz krzyzakowy Mikser 5 1500 ml
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Korzystanie z robota kuchennego

1.

2.

Zatoz wat na podstawe O.

Nastepnie zatoz miske. Wtdz uchwytem skierowanym do tytu i obro¢ w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, aby ja zablokowac O.

Zamocuj przyrzad na wale napedowym.

Przed wtozeniem sktadnikow w urzadzeniu musi by¢ zamontowana miska i przurzad.

Natdz pokrywe blokujaca gorna czes¢ watu napedowego w srodku pokrywd.

Pokrywa nie stuzy do obstugi robota, do tego celu zawsze uzywaj wutacznika.

Wtacz urzadzenie i wybierz predkosc.

Robot nie bedzie dziatac, jezeli miska i pokrywa nie bedg prawidtowo zamontowane.

Do krotkich interwatow uzywaj pulsacji (p). Pulsacja bedzie dziata¢ przez caty czas utrzymuwania
przetacznika w tej pozyci.

W kolejnosci odwrotnej do powyzszej zdejmij pokrywe, przyrzady i miske.

Wuytgcz urzadzenie przed zdjeciem pokrywy.

WAZNE: Robot nie jest przeznaczony do kruszenia lub
mielenia kawy ziarnistej ani do mielenia cukru na cukier
puder. W przypadku umieszczenia w urzadzeniu olejku
migdatowego lub mieszanki przypraw nalezy unikaé
kontaktu z plastikowa powierzchnia ze wzgledu na
mozliwos¢ powstania trwatych plam.

Uzywanie pojemnika miksera

1.

N o g s N

Zatoz uszczelke na noze tak, aby uszczelka prawidtowo przylegata.
Jezeli uszczelka jest uszkodzona lub nieprawidtowo zamontowana, ptyn bedzie przeciekat.

Przykre¢ pojemnik do jednostki noza.

W67 sktadniki do pojemnika. (Jezeli przygotowujesz mleko sojowe, najpierw wioz filtr).

WtdZ mata pokrywke do pokrywy i przekrec ja.

Obroc¢ pokrywe w kierunku przeciwnuym do ruchu wskazowek zegara, aby zablokowac jg na pojemniku.
Zatoz mikser na padstawe i obro¢, aby go zablokowac.

Wuybierz predkosc lub skorzystaj z funkeji miksowania pulsacyjnego.
Przed umieszczeniem ptunéw w mikserze nalezy je schtodzi¢ do temperatury pokojowe).
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UZYWANIE AKCESORIOW

N6z thacy/mieszadto do ciasta
« NoOz thacy to najbardziej uniwersalna ze wszystkich koncowek.

« Uzyskana kaonsystencja zalezy od czasu obrobki. Aby uzyskac mniej zmielona konsystencje uzyj
miksowania pulsacyjnego.

+  Noz thacy stuzy do przygotowania ciast i pieczywa, siekania surowego i gotowanego miesa, warzyw,
orzechow, kokosa, kremow, kaszek a takze do mielenia ciastek i przugotowania butki tartej. Mozna go
rowniez stosowa¢ do mieszania ciasta drozdzowego, jezeli w zestawie nie ma mieszadta do ciasta.

+ Do mieszanek drozdzowych uzywaj mieszadta do ciasta.

Mieszadto do ciasta
1. Wtz do miski suche sktadniki i dodawaj ptun przez otwor w pokrywie podczas pracy urzadzenia.

Uwaga: Przy mieszaniu maki z woda uzywaj wutacznie pierwszego poziomu lub przyciskow funkcujnych.
Mieszaj, dopoki z ciasta nie powstania gtadka, elastyczna kula - trwa to 1 minute. Sktadniki nie moga
przekracza¢ wskaznika maksymalnego poziomu.

2. Ponowne wyrabianie ciasta nalezy wykonywac recznie. Nie zaleca sie ponownego wyrabiania ciasta
W misce, poniewaz moze to spowodowac niestabilng prace robota.

5 .
L@ 0
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Wskazowki do uzycia noza tnacego
WtdZ do miski figi z 500 g rodzynek i 500 g miodu i uruchom urzadzenie na maksymalnie 30 sekund.

Uwaga: N6z jest bardzo ostry! Trzymaj go zawsze za gérng plastikowa czesc.

Przed obrobka pokroj produkty takie jak mieso, chleb i warzywa w kostke o wielkosci ok. 2 cm.

Ciastka nalezy rozkruszyc i dodawac przez otwdr w pokrywie podczas pracy urzadzenia.

Do przygotowania pieczywa nalezy stosowac ttuszcz bezpasrednio z lodowki, pakrojony w kostke o wielkasci
ok. 2 cm. Nalezy zwroci¢ uwage, aby nie miksowac produktow zbyt dtugo.

2

Tarcze do krojenia/tarcia
Dwustronne tarcze do zgrubnego krojenia/tarcia
1. Strona do tarcia stuzy do obrdbki serdw, marchwi, ziemniakow i produktow o podobnej strukturze.
2. Strona do krojenia stuzy do obrabki serdw, marchwi, ziemniakow, kapusty, ogdrkow, cukinii, burakdw
i cebuli.
Mozna jej uzywac do krojenia: ziemniakow na frytki; statych sktadnikow do satatek, dodatkow, casserole

(potrawa gotowana w garnku) i dan stir-fry przygotowanych na patelni (np. marchew, brukiew, cukinia,
0gorek).

Uwaga: Sktadniki nie moga przekroczyc¢ wskaznika maksymalnego poziomu.
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Tarcza tnaca

Dwustronne tarcze do zgrubnego krojenia/tarcia

1. Strona do tarcia stuzy do obrobki serdw, marchwi, ziemniakow i produktow o podobnej strukturze.

2. Strona do krojenia stuzy do obrobki serow, marchwi, ziemniakow, kapusty, ogorkow, cukinii, burakow
i cebull.
Mozna jej uzywac do krojenia: ziemniakow na frytki; statych sktadnikow do satatek, dodatkow, casserole
(potrawa gotowana w garnku) i dan stir-fry przygotowanych na patelni (np. marchew, brukiew, cukinia,
ogorek).

Uwaga: Sktadniki nie moga przekroczyc¢ wskaznika maksymalnego poziomu.

N0z szatkownicy
Dwustronny gruby néz szatkownicy
1. Strona do tarcia stuzy do obrobki seréw, marchwi, ziemniakow i produktéw o podobnej strukturze.

2. Strona do krojenia stuzy do obrdbki seréw, marchwi, ziemniakow, kapusty, ogdrkow, cukinii, burakdw
i cebuli.
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Mozna jej uzywac do krojenia: ziemniakow na frytki; statych sktadnikow do satatek, dodatkdw, casserole
(potrawa gotowana w garnku) i dan stir-fry przygotowanych na patelni (np. marchew, brukiew, cukinia,

ST L
< ¥

—

]

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
PODCZAS UZYWANIA TARCZY SZATKOWNICY:

1. Nie dotykaj rekoma ostrzy noza.

2. Tarcza szatkownicy ma trzy funkcje: cienka/gruba spirala

i wstazka, jest to tarcza typu 3 w 1. Uzytkownik wedtug

potrzeb moze umiesci¢ na wlocie przystawke do ciecia

z odpowiednia funkcja; przy uzyciu przystawki do ciagtego

ciecia mozna uzyc przycisku funkcji ciagtego ciecia

%] zob. ponizej:

a) Przycisk wybierania w pozycji wtaczonej; zaswieca sie
trzy przyciski funkcyjne.

b) Aby uruchomic¢ obrobke produktow wcisnij i przytrzymaj
przycisk funkcyjnu.

c) Przed rozpoczeciem ciecia sktadnikow nalezy usunac
odpady, a nastepnie mozna kontynuowac proces ciecia.

.’fﬁ"
\_
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Pojemnik miksera

1. Wtz sktadniki do pojemnika. (Jezeli EF.
przygotowujesz mleko sojowe, najpierw wtoz filtr). c@
2. Wtoz mata pokrywke do pokrywy i przekrec ja.

3. Obro¢ pokrywe w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara, aby zablokowac ja na
pojemniku.

4. Zatoz mikser na podstawe i obrde, aby go
zablokowac. o

5. Wuybierz predkos¢ lub skorzystaj z funkcji
miksowania pulsacyjnego.

6. Wlej mieszaning do poziomu MAX wskazujgcego

objetosce 1500 ml; miksuj przez maksymalnie 3
minuty.

Bezpieczeristwo: Nie zdejmuj pokrywy, dopdki tarcza tnaca nie zatrzyma sie catkowicie. Przy pracy
z tarczami tnacymi nalezy postepowac ostroznie - s bardzo ostre.

Uzywanie tarcz do krojenia

1. Zamocuj wat napedowy i miske na podstawie.

2. Przytrzymaj $rodkowy uchwyt i umiese tarcze na wale napedowym odpowiednia strona do gory.

3. Przymocuj pokrywe.

4. Wubierz zadany rozmiar otworu wlotowego. W dociskaczu umieszczono mniejszy otwor do wktadania

dodatkowych produktow lub cienkich sktadnikow. Jezeli chcesz uzy¢ matego otworu wlotowego, najpierw
widz do otworu duzy dociskacz. Jezeli chcesz uzy¢ duzego otworu wlotowego, uzyj obu dociskaczy
jednoczesnie.

5. WtdZ produkty do otworu wlotowego.
Whtacz i rawnomiernie dociskaj przy pomocy dociskacza — nie wktadaj palcéw do otworu wlotowego.

Rady
Stosuj $wieze sktadniki.

Nie kroj produktow na zbyt mate kawatki. Wypetnij cata szeroko$¢ duzego otworu wlotowego tak, aby but
stosunkowa petny.

Zapobiega to wypychaniu sktadnikéw na boki podczas obrobki. Ewentualnie uzyj matego otworu wlotowego.
Korzystajac z tarczy do siekania wktadaj sktadniki poziomo.

Podczas krojenia lub tarcia: Produkty umieszczono pionowo wychodza krotsze niz produkty umieszczone
paziomo. Po zakonczeniu pracy na blacie lub w misce pozostanie zawsze niewielka ilos¢ odpadow.
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KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

1. Przed czyszczeniem nalezy wutaczyc urzadzenie i odtaczyc je od sieci.
2. Przy pracy z nozami i tarczami thacymi nalezy postepowac ostroznie — sa bardzo ostre.

3. Niektore artykuty spozywcze moga spowodowac zmiane kaloru powierzchni plastikowych. Jest to
normalne zjawisko i nie ma zadnego wptywu na uszkadzenie powierzchni lub aromat produktow.
Usur zabarwienia przy pomocy szmatki namoczonej w oleju roslinnym.

Podstawa

Wyczyse ja zwilzong szmatka i wysusz. Upewnij sie, ze na elementach blokady nie pozostaty resztki produktow.

Mikser

1. Przed odkreceniem nozy oproznij pojemnik.
2. Umuyj pojemnik recznie.

3. Zdejmij i umyj uszczelke.
4

Nie dotykaj ostrych nozy; wyczysc je szczoteczka przy pomocy goracej wody z mydtem, a nastepnie
doktadnie optucz pod kranem. Nie zanurzaj nozy w wodzie.

5. Pozostaw do wysuszenia dnem do goru.

Pozostate elementy
1. Umyj recznie | wysusz.

2. Mozna je myc réwniez na gornej potce zmywarki do naczyn. Zalecamy uzycie krotkiego programu
0 niskiej temperaturze.

Obstuga klienta

Jezeli kabel zostat uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, serwisanta lub inng osobe
posiadajaca wymagane kwalifikacje, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

Copyright © 2018, Fast CR, a. s. 13 Revison 10/2018



PARAMETRY ELEKTRYCZNE

Napiecie maks. Czestotliwosc Maks. moc
220-240V AC 50-60 Hz 1000 W
V Woltow Hz Hercow

Watow

Prad zmienny

o]

Urzadzenie klasy |l
sumbol

®

Testowane pod wzgledem
bezpieczenstwa

Ce

Wspolnota Europejska

To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie wolno w krajach UE wuyrzucac¢ do zwyktych
pojemnikéw na odpady zmieszane. Aby zapabiec zanieczyszczeniu srodowiska naturalnego
lub zagrozeniu dla zdrowia na skutek nieprawidtowe] utulizacji odpadow, nalezy poddac
produkt odpowiedniemu recyklingowi, umozliwiajac w ten sposob ponowne wykorzystanie
surowcow. Zuzyty produkt nalezy oddac¢ do punktu skupu lub skontaktowac sie ze
sprzedawca, U ktorego zostat on kupiony. Sprzedawca moze odebrac ten produkt i zapewnic
jego ekologiczny recykling.

Copuright © 2018, Fast CR, a. s
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczyc do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu,
Wwyznaczonego przez urzedy lokalne.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

=& Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, 0znacza, ze zuzytych wyrobow

— elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowac wraz ze zwyktym odpadem komunalnym.
W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wurobow nalezy przekazac je
do wyznaczonych sktadnic odpadow. W niektéruch krajach Unii Europejskiej lub innych panstwach
europejskich mozna zamiast tego zwrocic tego rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie
ekwiwalentnego nowego produktu. Wiasciwa likwidacja tych produktéw pozwoli zachowat cenne
Zrodta surowcow naturalnych i pomoze w zapobieganiu negatywnemu wptywowi na $rodowisko
naturalne i zdrowie ludzkie, co moze spowodowac niewtasciwa likwidacja odpadow. Szczegotowych
informacji udziela Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpadow. W przypadku
niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpadu moga zostac natozone kary zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Dotyczy przedsiebiorcéw z krajéw Unii Europejskiej
Jesli chea Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie
potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.
Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej
Ten symbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowac ten wyrob, prosimy
0 uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego spasobu likwidacji od lokalnych
urzedow lub od sprzedawcy.

c E Ten wuyrdb spetnia wszystkie podstawowe wymagania durektyw UE, ktére go dotycza.

Zastrzegamy sobie mozliwos¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wurobu bez
uprzedzenia.

Jezykiem oryginatu jest jezuk czeski.
Adres producenta: PHILCO, Praha 10, Cernokostelecks 2111, CZ-10000; CZECH REPUBLIC
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Manufacturer/Importer:
Fast CR, a.s.

Praha 10, Cernokostelecka 2111
CZ-10000; CZECH REPUBLIC

PHILCO

is aregistered trademark used under license from
Electrolux International Company, U.S.A.




